Gottfried Wagner

Izlaz iz ‘Zemlje tudinske’

Ovo je potpuno li¢na izjava nekoga ko je duboko dirnut savremenom istorijom bliskog i dragog komSiluka,
a angazovali su ga na ostvarenju kulturne i obrazovne saradnje jugoisto¢ne Evrope s doliénom kulturnom
politikom Evropske unije. Ovaj prilog stoga cilja na 'kontekst buducnosti' programa kulturne saradnje, a ne
na tehnic¢ke detalje, o kojima ¢e se u ovoj publikaciji pobrinuti drugi.

Cini se da se vjestackoj sintagmi regija zapadnog Balkana priblizava kraj, a s njenim raspadom bi se
moglo zatvoriti jedno istorijsko poglavlje koje je za mnoge bilo neo¢ekivano, i bolno.

Proces evropske integracije ¢e, kona¢no, napraviti odlucujuéi korak ka svom svrsetku, bar se nadam.

Tvrdokorna politika, politika modi, i sile, stavila je na ¢ekanje cijelu regiju; kulturne, etnicke, jezicke i
vjerske razlike koristene su kao oruzje i mehanizmi dominacije i isklju€ivanja. Istorija je ponovo, i na
mnogo nacina, ispisivana, iskorisStavana i zlostavljana, $to u samoj regiji a $to na 'Zapadu'. 1z ovog doba
velike zbrke i mrznje, zabludenih shvatanja i ideologija, i ubistava, proistekao je vjeStacki proizveden
prostor zabrinutosti, pritvora, ¢ekaonica, jedna zona izuzetaka s izuzetno ¢udnim 'imenom’.

Kultura je bila pojam koji se koristi kao kontejner za sve §to bi moglo krenuti naopako u smislu ljudskih
odnosa: odnosa ljudi i naroda. Kultura je bila mracna komora, camera obscura. Uprkos tome, kultura je
takode znacila ljudske strane pripadnosti i identifikacije, i liepotu onoga sto su ljudi zamislili i uradili, u
selima, zaseocima, u starim gradovima, u vinogradima i pjesmaricama, u poeziji i masinama, epskim
pricama, mostovima i filmovima, u djecjim srcima. To obilje bogatstva sakupljenog od doline do doline, od
rijeke do rijeke, od obale mora do vrhova planina, nekako je postalo talac politike koja je uspjela da
kulturu okrivi kao agenta mrznje.

Nisu nimalo pomogli ni nevjerovatni kulturni zaborav i posvemoznje neznanje 'bivieg Zapada'. Medu
najvaznijim razlozima za mnoge ozbiljne greSke mozda su hili i istorija postimperijalnog izdvojenog
miSljenja i suzbijanje vlatitog udjela u ovoj boljci. Na ovaj za€arani krug je ukazala Marija Todorova, kao i
mnogi drugi. Ali im glasovi, naZalost, nisu bili dovoljno glasni da bi u proces oporavka angazovali i 'ostale
Evropljane', izvan 'regije zapadnog Balkana'. Kultura i njeno zlostavljanje nasli su se medu kljuénim
uzrocima svih problema; a ipak, na dnevnom redu posttraumatskih strategija koje su sprovodile EU i
njene drZzave-Clanice, kulture nije bilo. Ova €injenica je bezbroj puta zaZaljena, mnogi su poku3ali da je
promijene, mnogi su lobirali i borili se za ishodovanje zna&ajnih investicija u nadu 'kulture’, a protiv
naslijeda i prisustva straha i iskljucivosti ili, naprosto, posvemosnjeg neznanja. Naravno, bilo je i hvale
vrijednih izuzetaka, privatnih i javnih, evropskih i medunarodnih inicijativa koje su pomogle ponovnom
uspostavljanju veza u ovoj regiji i u Evropi. Medutim, slobodno se moze reci da nije bilo nikakvih kulturnih
strategija za prevazilaZenje jednog problema 'kulturalizovanog' bez premca - i trebalo je veoma dugo da
se desi 'otvaranje’, simboli¢no budi re¢eno, i 'prava’ mobilnost.

Ono &to se, po svemu sudedi, zaista mijenja, jeste rastuéa svijest Evropske unije o licu njene kulture,
njenom strateSkom deficitu u ovoj oblasti, kao i 0 nedostatku kulturnih politika i resursa. Ovaj strateski
potez, od kojeg se mnogo o¢ekuje, deSava se u periodu kada procesi pridruZivanja zemalja jugoistoéne
Evrope u EU dobijaju na zna€enju, u nekim slu¢ajevima i na brzini, a i potencijalima (drugih). Dobar
trenutak za ponovni poku$aj: da se kultura na dnevni red stavi onako visoko kako i zasluZuje - ida s
pravom postavlja zahtjeve u odnosu na 'integraciju’ i izgradnju zajedni¢ke demokratske buducnosti.

Za razvoj novog kulturnog programa glede - i u vezi sa! - jugoisto€nom Evropom, ja predlazem dublje
kopanje; bilo bi korisno da se razmotre aspekti onoga Sto se kontekstualno promijenilo od zavrSetka
(vecine) kriza, i Sta jos treba da se mijenja. Ja ¢u samo spomenuti nekoliko novih realnosti.



'Ex-Jugoslavija’ je, u svoj svojoj kulturnoj raznolikosti - a danas mnogo viSe nego ikada ranije - prisutna u
sred drustava EU, posebno u zemljama centralne Evrope. Masovne migracije i rijeke izbjeglica, Cesto
mladih ljudi koji nisu Zeljeli da 'sluze' u ratovima, mijenjaju izgled i DNK mnogih 'zapadnih' gradova, radne
shage, pabova i klubova, fakulteta i galerija; sasvim je ocito prisutan luksuz uzivanja u talenatu i
kreativnosti koja dolazi iz ove 'regije zapadnog Balkana', a 'kreativni gradovi' prosperiraju zahvaljujuci,
izmedu ostalog (i to u zna&ajnoj mjeri) i ovim novim gradanima; u meduvremenu je stepen 'prihvatanja’
porastao - a ksenofobi¢ne projekcije, na zalost jos uvijek zapanjujuée snazne, promijenile su 'mete'.
Suludo zvugi, ali politicke partije, kao na primjer u Be€u, pokuSavaju obrati plodove etni¢kih logora bivse
Jugoslavije, s prili€no bizarnih aspekata ponovnog iskrivljavanja istorije. Druga strana ovog novog
prisustva 'ex-YU' na 'Zapadu' jeste nesreé¢ni i teSki odljev mozgova 'zapadnog Balkana", te bi bilo koje
buduce politike to najozbiljnije trebale imati na umu. Sre¢om, bar u perspektivi, umjetnici i ljudi iz medija,
preduzetnici i menadzeri, kvalifikovana radna snaga, putuju s jedne na drugu stranu i na razli¢ite nacine
ponovo uspostavljaju veze. A ekonomski oporavak ¢e privuéi i neke od onih koji su jos ranije otisli s ovih
prostora.

U uzem smislu shvatanja kulture, izvanredno je koliko je duboko "balkanska" svakodnevna kultura prodrla
u 'pop-realnost’ evropskih gradova. Pojavljuju se i njeni napredni hibridni oblici, i umjetnici zauzimaju sve
znacajniji udio trziSta. Kulturne industrije postaju impresivno 'balkanizovale’, u tolikoj mjeri da se, na
primjer, ‘ozbiljni' pisci ‘'otamo’ ponekad Zale na neuravnotezenu ‘ekonomiju paznje'. U svoj ovoj
ambivalentnosti situacije, ve¢ odavno se previda da ova 'integracija’ ne samo da je uspjela, veé je i
proizvela novu, bogatu i veoma cijenjenu kulturnu klimu. Idejne vode i tvorci ovog novog 'talasa’
promijenili su obrasce, percepcije, stereotipe i preselili javni ‘imaginarij' iz istorije 'viktimizacije' u prisustvo
i buduénost samopouzdanja. Dokumenti ove nove generacije na vrhu su top-lista; najnoviji primjer je
dobitnica Njemacke knjizevne nagrade za 2010, Melinda Nad Aboniji, rodena u Vojvodini/Srbija, koja Zivi
u Svicarskoj, a knjigu joj je objavio austrijski izdavac.

Da li ée ove socioloSke i demografske promjene pozitivho utjecati i na 'zemlje porijekla? | ta nosi
privredna i kulturna buduénost 'onih dole' krajeva? lli, da pitanje postavimo u skromnijim okvirima, $to to
znaci za buduénost programa kulturne saradnje, za proces ozivljavanja Evropske agende za kulturu?

Simultanost ne-simultanog jos je jedno kompleksno pitanje koje ostaje otvoreno. Dok nekoliko dijelova
regije bivSe Jugoslavije, sudeci po relevantnim parametrima, napreduje punom parom, dok gradovi poput
Tirane cvjetaju i pune naslovnice svjetskih novina, dok je napredak u smislu pomirenja i demokratizacije
sasvim evidentan, pa €¢ak i napredak ekonomije i procesa predpristupanja, neka druga pitanja ostaju
goruéa, i neki se drugi dijelovi regije jo$ uvijek bore sa svojom budu¢no$éu, da pomenemo samo
administraciju i razvoj Bosne i Hercegovine. Nemojmo zaboraviti ni to da je ekonomska realnost na
mnogim mjestima depresivna, a prorice im se i prili€no tmurna buduénost. Ovo moze imati utjecaja i na
'zamrznuta' pitanja od vaznosti i potencijalne sporove, ukljuujudi i 'kulturalizovane', etnicke i vjerske
kontroverze.

Nisu svi konflikti sahranjeni ili rijeSeni, ni slu€ajno. Ipak, jedna stvar je jasna, izlaz je daleko lakSe pronaci
uz jasnu i sadrzajnu perspektivu pristupanja i opipljive mehanizame - nego bez njih. Te: za uspjeh dalje
evropske integracije od sustinskog ¢e znacaja biti: kulturna osjetljivost, podsticajne mjere za kulturnu
saradnju i izgradnju kapaciteta, razvoj demokratskih kulturnih politika i velikodudni programi za rjeSavanje
svih vaznih pitanja koja su ovdje na kocki.

Sve u svemu, pravac je jasan te, bez obzira na kasnjenja, voz integracije dobija na brzini. Unija koja
pregovara pristup 'zemalja zapadnog Balkana' bit ée Unija s Agendom za kulturu. Sva tri temeljna stupa
ove Agende (a nadamo se i linije djelovanja) od kljuénog su znagaja za sveobuhvatnu i odrZivu integraciju
‘zapadnog Balkana' na nacin koji omogucuje da ova ¢udna sintagma kona¢no ponovo nestane.

Jedan temeljni stup je ‘interkulturalnost’ ali — ako ‘interkulturalnost’ zazivi praksi — pojam ¢e biti
transformisan: viSe necemo govoriti o raznim 'ostrvima' kultura kojima su potrebni mostovi, nego ¢e
evropsku transnacionalnu normalnost dobri i Siroki i duboki projekti i programi ojacati regionalnim
specificnostima. Kulturne industrije - kreativnost i inovativnost uopste: druga tacka dnevnog reda kulture.
U ovoj areni ova regija moze ponuditi mnogo toga, ako ju se podrzi pametno, kroz nove vrste investicija.



Treci temeljni stup: vanjsko djelovanje EU i, unitar tog djelovanja, komponente koje se odnese na kulturu:
sve dok ostajemo u predpristupnom odnosu, i strukturirani smo kao susjedstvo, tzv. zapadni Balkan ¢e
biti vazan testni poligon za - konaéno - prepoznavanje znacaja kulture i adekvatnog odgovora na ovo
saznanje, uklju€ujuci i pronalazenje rieSenja za izuzetno simboli€no i izuzetno kulturalizirano pitanje
'imena’. | opet, ako se ovo uradi kako treba, spoljne politike vis-a-vis ZB vec¢ ¢e biti transformisane u
unutrasnje politike. Unija ¢e srdacno doCekati svoje nove gradane, koji ¢e nase iskustvo obogatiti
raznolikoS¢u, nevoljama i nac€inima prevazilazenja nevolja. Sve to ¢e, kona¢no, ojacati i naSe kapacitete
da se u drugim kriznim podrucjima svijeta pokazemo korisnima.

Izlaz iz 'Zemlje tudina’, popracen nestankom svih imena tranzicije, za Evropu ¢ée otvoriti novo poglavlje, i
dokazati njenu sposobnost da prevazide naslijede proslosti, podrzi kulturu odgovornosti i sve nas ojaca

za suoCavanje s budu¢noscu.

Tekst napisan za makedonsku Kontaktnu tacku za kulturu, u povodu objavljivanja Evropskog programa

za kulturu 2010.
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